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Epistle for the Assumption of the Blessed Virgin Mary
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Ecti-o libri Judith.

B Enedixit te Dominus in virtite su-a, qui-a per te ad nihi-lum redé-

{—-—H—H—. PR s = & s a » aass a l—l. T — i

git inimicos nostros. Benedicta es tu, fi-li-a, a Ddmino De-o excélso, prae
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omnibus mu-li-éribus super terram. Benedictus Déminus, qui cre-avit
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celum et terram, qui te diréxit in vulnera capi-tis principis inimicorum
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nostrorum; qui-a hddi-e nomen tu-um i-ta magni-ficavit, ut non recedat
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laus tu-a de ore héminum, qui mémores fu-erint virtitis Démini in aetér-
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num, pro quibus non pepercisti dnimeae tu-ee propter angusti-as et tribula-
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ti-Onem géneris tu-i, sed subvenisti ru-inae ante conspéctum De-i nostri.
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Tu glori-a Jerusa-lem, tu leeti-ti-a Isra-€l, tu honori-ficénti-a popu-li nostri.
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